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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny ktorej stalem si¢ ja stuga wedlug zarzadzenia sprawami
interlinearny | Przeklad Textus | domowymi Boga ktére zostato dane mi wzgledem was
Receptus wypelni¢ Stowo Boga
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad 1 ktérego rzecznikiem zostatem zgodnie z planem Boga
dostowny dostowny powierzonym mi wzgledem was,* ** by wypetni¢ Stowo
Boga,"?
PBPW Przektad Nowy Testament | ktorej statem si¢ ja stuga wedlug szafarzowania Boga,
dostowny Popowski- (tego) danego mi wzgledem was, (aby) wypeié* stowo
Wojciechowski Boga, ¥
TRO Przektad Textus Receptus | ktorej stalem si¢ ja stuga wedlug zarzadzenia sprawami
dostowny Oblubienicy domowymi Boga ktore zostato dane mi wzgledem was
wypehi¢ Stowo Boga
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Rzecznikiem tego Ko$ciota zostatem zgodnie z planem
literacki literacki Boga powierzonym mi wzgledem was, by wypei¢ Stowo
Boze,
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Jego stugg statem sie zgodnie z zarzadzeniem Boga,
literacki Biblia Gdanska danym mi dla was, abym wypehit stowo Boze;
BG Przektad Biblia Gdanska Ktoregom sig¢ ja stat stuga wedlug daru Bozego, ktory mi
literacki jest dany dla was, abym wypetnit stowo Boze,
BJW Przektad Biblia Jakuba ktorego zstatem si¢ ja stuga wedle szafowania Bozego,
literacki Wujka ktore mi jest dane do was, abych wypehniat stowo Boze,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Jego stuga stalem si¢ z powodu zleconego mi wobec was
literacki Bozego wlodarstwa: mam wypekni¢ [postannictwo
gloszenia] stowa Bozego.
BW Przektad Biblia Tego Kosciota stugg zostatem zgodnie z postanowieniem
literacki Warszawska Boga, powzietym co do mnie ze wzgledu na was, abym
w pelni rozglosit Stowo Boze,
EKU'18 | Przekfad Biblia Jego tez stuga ja zostalem zgodnie z postanowieniem
literacki Ekumeniczna Boga, danym mi ze wzgledu na was, abym wypetnit
Stowo Boga,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Stalem si¢ Jego stuga zgodnie z zadaniem, ktore Bog mi
literacki wyznaczyl wzgledem was, aby wypehic stowo Boze,
PBP Przektad Nowy Testament | Ja zostatem jego stuga zgodnie z Bozym wlodarzeniem,
literacki Popowskiego ktore powierzone mi zostato dla was, abym doprowadzit
do peti stowo Boga,
PBW Przektad Nowy Testament, | Statem si¢ sluga tego Kosciota, zgodnie z zadaniem, jakie
literacki Wspotczesny mi Bog wobec was wyznaczyt: glosi¢ wam Stowo Boze
Przekfad w catej pelni,

D Lub: zarzadzeniem Boga obejmujacym mnie ze wzgledu na was.
D <x>560 3:2</x>
3 Infinitivus celu zalezny od "danego mi".



POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Jego stuga jestem na mocy powierzonego mi przez Boga
literacki wlodarstwa.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit s cTaB 11 caykuTeneM 3a boxuM nependadeHHsM, 1110
literacki nepeknan YbT OyJ10 naHe MeHi 114 Bac, abu BUKOHaTH Boxke cioBo, -
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz ja statem si¢ jego stuga w zgodzie z postanowieniem
dynamiczny | Gdanska Boga, danym mi dla was, aby urzeczywistni¢ Stowo Boga,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Statem si¢ stugg Dobrej Nowiny, gdyz Bog ze wzgledu na
dynamiczny | z Perspektywy was dal mi to dzieto do wykonania. A dzielem tym jest
Zydowskiej oznajmienie w catej pelni or¢dzia od Boga,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ja stalem si¢ stugg tego zboru zgodnie z pochodzacym od
dynamiczny | Swiata Boga szafarstwem, ktore mi powierzono dla waszego
dobra, abym w pehi glosit stowo Boze,
PSZ Przektad Nowy Testament | I stuz¢ koSciotowi z polecenia samego Boga, gloszac wam
dynamiczny | Stowo Zycia jako Jego stowo
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